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Attenzione: Per evitare il pericolo di scosse
elettriche, non aprire lo scafandro.

A
A
A
A

A ATTENZIONE A

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE

NON APRIRE
Il flash con il simbolo della punta di freccia,
all'interno di un triangolo equilatero avvisa
l'utente della presenza di una tensione
pericolosa non isolata all'interno del
prodotto che pud essere sufficientemente
potente da costituire un rischio di
folgorazione.
Il punto di esclamazione all'interno di un
triangolo equilatero avvisa l'utente della
presenza di importanti istruzioni per l'uso e
manutenzione nel documento allegato alla
confezione.
La spina principale viene utilizzata come
dispositivo di disconnessione, il dispositivo
di disconnessione deve rimanere pronto per
il funzionamento.
Una sostituzione errata della batteria pud
comportare rischio, compresa la
sostituzione con un altro tipo simile o dello
stesso tipo. Non esporre le batterie a fonti
di calore come sole o fuoco o cose del
genere.
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Il dispositivo non deve essere esposto
A all'umidita e a spruzzi d’acqua e non deve

essere posto sotto oggetti contenenti liquidi.
Si prega di leggere le seguenti istruzioni per la
TV e di conservarle per riferimento futuro.
Seguire sempre tutti gli avvisi e le istruzioni
contrassegnati sul televisore.

» Toccare le parti interne del dispositivo pud causare shock
elettrico o danni al dispositivo! Non inserire le dita o altri oggetti
negli slot e non rimuovere il coperchio del dispositivo.

Attenzione:

 Per evitare il rischio di incendio e scossa elettrica, non esporre

l'unita a pioggia o umidita; Per evitare il rischio di incendio e

scosse elettriche, utilizzare solo gli accessori consigliati;

Il cavo di alimentazione deve essere facilimente accessibile per

disconnetterlo dall'alimentatore.

Le batterie del telecomando non devono essere esposte alla

luce solare diretta o al fuoco.

Dati sull’alimentazione e altri dati si trovano sull'etichetta di

classificazione situata nella parte inferiore del dispositivo;

.Questo dispositivo non & destinato all'uso da parte di persone

(compresi i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o0 mentali

ridotte o in mancanza di conoscenza ed esperienza nell'uso

dell'apparecchio, a meno che non siano supervisionati da una
persona responsabile della loro sicurezza o non che non si
riceva una formazione sull'uso degli elettrodomestici.

Prima di usare questo dispositivo, si prega di leggere

attentamente le avvertenze:

SOVRACCARICO

» Non sovraccaricare le prese delle pareti e le prolunghe in
quanto cid pud comportare rischi di incendi e shock elettrici.

PULIZIA:

+ Prima della pulizia, scollegare il dispositivo dall'alimentazione.
Per pulire, utilizzare un panno asciutto o leggermente umido
(senza detergenti chimici forti). Dopo la pulizia, asciugare
I'unita con un panno morbido e asciutto.
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VENTILAZIONE:

Gli slot e le aperture nello scafandro sono previsti per la
ventilazione e per garantire un funzionamento affidabile e per
proteggere il dispositivo dal surriscaldamento. Non coprire le
aperture di ventilazione

CONNESSIONI:

Prima di connettere o scollegare il dispositivo da un'antenna o da

un'unita TV, scollegare il cavo di alimentazione per evitare danni.

Per collegare dispositivi, utilizzare solo gli accessori e le

attrezzature consigliate.

PROTEZIONE DEL CAVO DI ALIMENTAZIONE:

Il cavo di alimentazione e la presa dovrebbero essere facilmente

accessibili. Non mettere dispositivi o mobili sul cavo di

alimentazione. Un cavo di alimentazione o una spina danneggiati

possono causare incendi o scosse elettriche. Non piegare o

comprimere il cavo di alimentazione. Scollegare il dispositivo

dall'alimentazione principale, tenere la spina ed estrarla dalla
presa di corrente. Non tirare mai il cavo di alimentazione. Non
toccare mai un cavo di alimentazione / spina con le mani
bagnate. Cio potrebbe causare un cortocircuito o una scossa
elettrica. Non fare mai un nodo nel cavo o legarlo con altri cavi.

POSIZIONAMENTO DELL’UNITA’:

« Evitare l'installazione del prodotto nelle seguenti condizioni:

» Luoghi esposti a luce solare diretta, vicino a dispositivi che
producono calore come radiatori e forni; Non esporre l'unita ad
alte temperature (oltre i 35°C), dove nell'aria sia presente alta
umidita (oltre il 90%) o dove c'é molta polvere.

« Dove ci fosse forte elettromagnetismo o elettricita statica?

Luoghi esposti alle vibrazioni possono causare
danni delle parti interne del dispositivo. Il

¥ dispositivo non deve essere posizionato vicino
a fiamme libere e fonti di calore intenso, come
i riscaldatori elettrici.
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QUANDO NON SI UTILIZZA IL DISPOSITIVO

Mettere I'unita in modalita STANDBY o scollegare il dispositivo
dall'alimentazione principale. Scollegare il dispositivo quando
non viene utilizzato per molto tempo.

MESSA A TERRA

L'unita €& muntida di un doppio isolamento

D (protezione di classe II) e non € necessaria una
messa a terra aggiuntiva, ma l'antenna TV Areal

deve essere messa a terra in base agli standard

locali e ai requisiti tecnici.

MANUTENZIONE

Non tentare di riparare questo televisore da soli in quanto
I'apertura o la rimozione di coperture pud esporre l'utente a
tensione pericolosa o altri pericoli. Fare riferimento per tutta la
manutenzione a personale di assistenza qualificato.

Danni che richiedono assistenza

Scollegare il televisore dalla presa a parete e fare riferimento per
la manutenzione a personale di assistenza qualificato nelle
seguenti condizioni:

-Quando il cavo di alimentazione & danneggiato

- Se un liquido & stato rovesciato o degli oggetti sono caduti
sull'unita

- Se l'unita é stata esposta a pioggia o acqua.

- Se l'unita funziona in modo anomalo seguendo le istruzioni
per l'uso. Regolare solo i controlli coperti dalle istruzioni per
I'uso, in quanto una regolazione impropria di altri controlli pud
causare danni e spesso pud rendere necessario un grosso
lavoro da parte di un tecnico qualificato per ripristinare il
normale funzionamento dell'unita.

- Se l'unita & stata fatta cadere o se lo scafandro risulta
danneggiato.

Per ulteriori informazioni, contattare I'autorita locale o il
rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto.
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Pannello frontale e posteriore

1 Pannello frontale

i‘Ir*“_;f:—:::,';* e ———
VIVAX o
= 629

S Cii- CH.

1 2 3 4 5 6
1.POWER Modalita di lavoro / Standby
2.CH- Canale giu
3.CH+ Canale su
4.LED Display
5.IR Sensore IR
6.USB slot USB PVR

2 Pannello posteriore

P I

| ® \ |
| IN  COAXIAL HODMI LAN TV SGART '%%fg%ﬂ':v
1 2 3 4 5
1.RFIN Connessione Antenna Areal
2. COAXIAL Uscita Audio Digitale
3. HDMI Uscita audio/video digitale ad alta definizione
4. LAN Connessione LAN RJ45 su rete locale

5. SCART Uscita audio / video RGB o Composita
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TELECOMANDO

1. ACCENSIONE: Accensione,
modalita standby

2. ZOOM / tasto ROSSO: e
Aumenta le dimensioni
dellimmagine e
EPG/TXT/modalita MENU:
Comandi contrassegnati da e
pulsanti colorati e

3. PROPORZIONI: Cambia
proporzioni 4:3/16:9
EPG/TXT/modalita MENU:
Comandi contrassegnati da
pulsanti colorati

4. AUDIO: Cambia la lingua
dell’audio e il canale di uscita
destro/sinistro

5. SUB: Mostra | sottotitoli

(dipende dai servizi offerti dal

canale)

:[& Traccia precedente

K Riavvolgi

Riproduzione traccia

D TIMESHIFT: Pausa /

Inizio riproduzione TimeShift

(se 'USB & connesso)

10.MENU: Mostra il menu
principale, Premere
nuovamente per uscire.

11. A/VY/<4/» /| OK: Navigazione
attraverso | menu /
Confermare le impostazioni correnti o
visualizzare la lista programmi.

A/V: Canale successivo / precedente

<«/»: Aumentare / diminuire il volume

12.EPG: Mostra I' EPG (Guida alla programmazione elettronica).

13.V+/- : Regolazione del volume audio

14.PG+ | PG -: Navigazione all'interno dei menu
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15.<0>-<9>: Tasti numerici

16.TVIRADIO: Cambiare modalita
tra Radio digitale e DVB-T

17.MUTO: Disattivare e riattivare il
suono.

18. TIMER: Attivare il timer

EPG/TXT/mdoalita MENU:
Comandi contrassegnati da
pulsanti colorati

19.V-FORMATO: Cambiare tra
HDMI 720P e 1080P
EPG/TXT/modalita MENU:
Comandi contrassegnati da
pulsanti colorati

20. FAV: Mostra la lista dei canali
preferiti

21.TTX: Mostra il teletext (se il
canale corrente dispone di
questa opzione), usare il tasto
EXIT per uscire dal Teletext

22. : Traccia successiva

23. : Avanti veloce

24.REC: Tasto di registrazione DVB

25. : Interrompi la riproduzione /
la riproduzione TimeShift

26. EXIT: Abbandona il menu
corrente

27.INFO: Mostra informazioni sul
canale corrente

28. P+/- : Programma successive /
precedente

29.RECALL: Torna all'ultimo canale
visualizzato
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Inserimento delle batterie

Rimuovere il coperchio del vano batteria dalla parte posteriore
del telecomando e posizionare le batterie 2xAAA all'interno del
vano.

Assicurarsi che le polarita della batteria corrispondano ai segni
di polarita all'interno del vano

1.Aprire il coperchio 2. Installare le batterie 3. Chiudere il coperchi

Usare il telecomando

Per utilizzare il telecomando, puntare verso la parte anteriore del
Digital Set Top Box. Il telecomando ha un raggio fino a 7 metri
dal Set Top Box con un angolo fino a 60 gradi.

VIVAX o218 i D3IH
N\ uss
e O o o( )
%) CH- CH+ \__/
B

Il telecomando non funzionera se ci sono ostacoli sul percorso
del segnale.

(" Laluce solare o fonti di luce molto intense

e ridurranno Pefficienza del telecomando.
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Connessione alla televisione

Per una connessione di base dal Set Top Box al televisore,
utilizzare la connessione SCART Composita descritta di seguito.

Per una connessione di qualita superiore, utilizzare la
connessione video RGB SCART.

Per una connessione di altissima qualita utilizzare la
connessione video/audio HDMI digitale.

Nota:

Per informazioni su come configurare e regolare la connessione
RGB/Composita o HDMI, controllare il capitolo: IMMAGINE

Per una connessione di alta qualita audio sull'amplificatore, & possibile
utilizzare I'uscita COAXIAL Digital. Per la connessione utilizzare 2 cavi
audio RCA.

Connessione dell’antenna

Collegare il cavo dell'antenna RF Plug a RF IN. Se I'antenna &
attiva e richiede alimentazione, & possibile passare alla
modalita alimentazione 5V durante la ricerca canali.

Nota: Non mantenere attiva (attiva) I'opzione di alimentazione antenna
se l'antenna é di tipo passivo normale. Farlo causerebbe un cortocircuito

Antenna Amplifier —m I

HDMI cable | —]

RFIN COAXIAL HORiI LAN TV S8CART
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Guida all’installazione

Dopo che tutte le connessioni sono state stabilite
correttamente, accendere la TV e assicurarsi che le unita siano
collegate all’alimentazione principale.

Premere il pulsante di accensione per accendere l'unita.

Se si utilizza I'unita per la prima volta o se ¢ stata ripristinata alle
impostazioni predefinite di fabbrica, sullo schermo del televisore
verra visualizzato il menu della guida all'installazione.

Premere ' OK' per iniziare a eseguire la ricerca dei canali

Installation Guide

0SD Language English
Country Others
LCN Off
Scan Mode FTA Channels

Chay

1. [Lingua OSD] premere i tasti DESTRA/SINISTRA per
selezionare una lingua.

2. [Paese] premere i tasti DESTRA/SINISTRA per
selezionare il paese/area di residenza.

3. [Modalita di scansione] :
Canali FTA (Free to Air) - cerca solo canali gratuiti.
FTA + Scramblesd - cerca tutti i canali.

4. [Ricerca canali] premere il tasto OK per avviare la ricerca
canali.

5. Una volta completata la sintonizzazione dei canali, &
possibile iniziare a guardare programmi TV.

11
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Funzionamento base

Gestione impostazioni programma

Per accedere al menu, premere il tasto MENU e selezionare
[Programma], utilizzando i tasti DESTRA/SINISTRA per
spostarsi all'interno del menu.

I menu mostra l'opzione per regolare le impostazioni di
gestione del programma. Selezionare un'opzione e premere
OK o RIGHT per regolare tale impostazione.

Premere il tasto EXIT per uscire dal menu

@ 60 @ © @ © 0.

Program

Program Edit
EPG
Sort
LCN

Modifica programma

Per modificare le preferenze del programma (blocco, salto,
preferito, spostamento o eliminazione), € necessario accedere al
menu Modifica programma. Questo menu richiede una password
per accedere.

Immettere la password predefinita '000000'. La password di
sblocco principale & '888888'

Canali TV o Radio preferiti:

Aggiungi/Elimina canale FAV: selezionare il canale nell'elenco
e premere il pulsante FAV (Preferito) sul telecomando. Per
annullare, premere nuovamente il pulsante FAV.

12
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DELETE - Elimina canali TV o radio
Selezionare il canale nell'elenco e premere il tasto BLU sul
telecomando. Premere OK confermare ed eliminare il canale.

SKIP - Elimina un programma televisivo o radiofonico

1.Selezionare il canale nell'elenco e premere il tasto VERDE sul
telecomando.

2.Per memorizzare le impostazioni e uscire dal sistema di menu,
premere il tasto EXIT.
Per annullare la funzione Salta Canale, ripetere i passaggi
precedenti.

MOVE - Sposta canali TV o Radio

1.Selezionare il canale preferito, quindi premere il tasto ROSSO.
Verra visualizzato un simbolo di spostamento.

2.Premere SU/GIU per spostare il canale.

3.Premere OK per confermare.

4 Ripetere i passaggi precedenti per spostare piu canali

LOCK - Blocca canali TV o radio

1.Selezionare il canale desiderato, quindi premere il tasto
GIALLO. Verra visualizzato un simbolo a forma di serratura. Il
canale sara ora contrassegnato come bloccato.

2.Ripetere il passaggio precedente per selezionare piu canali.

3.Per confermare le impostazioni e uscire dal menu, premere |l
tasto EXIT.

4.Premere il tasto GIALLO per disabilitare la funzione blocco
canali

5.Per visualizzare i canali bloccati, sara necessario immettere la
password predefinita '000000' o I'ultima password impostata.
La password di sblocco principale ¢ '888888'.

EPG (Electronic Programming Guide)

Questa funzione mostra gli elenchi dei programmi TV per ogni
canale per i successivi 7 giorni. Per impostazione predefinita,
quando I'EPG viene aperto, vengono visualizzate le
informazioni del canale corrente. Per visualizzare gli elenchi per
altri canali, premere i tasti freccia SINISTRA e DESTRA.
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Il display mostra i pulsanti da premere per andare avanti o
indietro nell'elenco dei programmi.

Rosso/Verde: elenco eventi Pg Giu/Pg Su
Giallo/Blu: Informazioni e dettagli Pg Giu/ Pg Su

Nota: vedere la sezione " Pianificazione" per informazioni su come
pianificare le registrazioni dei programmi e I'anteprima del canale.

Program Guide

001 La 1

he En 24 H
Musica
s Mu:

Page: 1/ 1

Page Up

Ordina - Ordina canali

Ordinare i canali tramite le opzioni seguenti:

[Per LCN] - Ordina i canali in ordine crescente.

[Per nome servizio] - Ordina i canali in ordine alfabetico.
[Per ID servizio] - Ordina i canali in base alla stazione.
[Per ONID] - Ordina i canali in base all'ONID.

LCN (numero di canale logico)

Impostare LCN acceso o spento.

| pulsanti Giallo e Blu in EPG hanno la funzione di "PAGINA
SU" e "PAGINA GIU" per mostrare dettagli informazioni EPG sul
lato destro
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Impostazioni immagine

Per accedere al menu, premere MENU, quindi selezionare
[Immagine] utilizzando il tasto DESTRO/SINISTRO.

Il menu mostra le opzioni per regolare le impostazioni video.
Premere SU/GIU per selezionare un'opzione e premere
DESTRAJ/SINISTRA per regolare tale impostazione. Premere
ESC per uscire dal menu.

@@ 0 © © © 0

Picture

Aspect Ratio 16:9 Wide Screen

Resolution 1080i
TV Format PAL

Proporzioni
Modificare le proporzioni del video

Risoluzione

E possibile modificare questa impostazione se la risoluzione
dellimmagine non sembra corretta. Questa impostazione deve
corrispondere all'impostazione piu comune per HDMI.

Formato TV

Se l'immagine non sembra impostata correttamente, € possibile
modificare questa impostazione. Questa dovrebbe corrispondere
all'impostazione pit comune per i televisori nel vostro paese.
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Ricerca canale

Questo menu fornisce le opzioni per regolare le impostazioni
dei canali di ricerca e cercare i canali TV.

Selezionare l'opzione e premere il tasto OK per regolare
I'opzione.

Auto Search

Questa opzione cerchera automaticamente i canali e li salvera
una volta completata la scansione. Tultti i canali e le impostazioni
salvati in precedenza verranno eliminati.

® © 0 06 © 6

Channel Search

Auto Search

Manual Search

Country Others
Antenna Power Off

Scan Mode FTA Channels

@ confirm

Ricerca manuale

Questa opzione consente di cercare nuovi canali senza eliminare
i canali e le impostazioni salvati in precedenza.

Se viene trovato un canale, viene salvato e aggiunto all'elenco
dei canali. Se non €& possibile trovare i canali durante la ricerca,
I'unita uscira automaticamente.

Paese
Selezionare il proprio paese di residenza.

Potenza antenna
Abilitare I'alimentazione dell'antenna se € collegata un'antenna
attiva esterna..
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Time Settings

@ ® O

Time Offset Auto
Time Zone GMT +1
Sleep 3 Hour
Power On/Off

Il menu consente di regolare le opzioni relative alle impostazioni
dell'ora.

Offset tempo — Selezione automatica o manuale per le
regolazioni offset GMT.

Area paese : selezionare l'area paese quando [TimeOffset] &
impostato su Auto.

Fuso orario

Selezionare I'offset del fuso orario quando [TimeOffset] &
impostato su Manuale

Sonno - Imposta timer standby automatico.
Accensione/spegnimento - Abilitare I'accensione o lo
spegnimento..
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Opzione

Per accedere al menu, premere MENU, selezionare [Opzione]
utilizzando i tasti DESTRA/SINISTRA.

®© @ © @9 0

Option

Audio Language
Audio

@ newurn

Lingua OSD (su schermo)
Selezionare una lingua del sistema operativo.

Lingua dei sottotitoli
Selezionare la lingua dei sottotitoli preferita.

Lingua audio

Selezionare la lingua audio preferita per la visione dei canali TV.
Se lalingua non e disponibile, verra utilizzata la lingua predefinita
del programma.

Audio digitale
Selezionare l'audio digitale per la visione dei canali TV.

Descrizione audio

Funzione destinata alle persone affette da ipoacusie. Sullo
schermo vengono visualizzate ulteriori descrizioni degli eventi
sonori presenti nel programma TV visualizzato/selezionato.
Affinché la funzione sia disponibile, il servizio Descrizione audio
deve essere fornito dal provider di servizi.

Nota: il servizio di descrizione audio deve essere trasmesso dal fornitore
del servizio.
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System Settings
@ @ @

System
Parental Guidance
Set Password
Restore Factory Default
Information
Software Update
Recall List
Network Setting

& retunn & contirm

Orientamento dei genitori
Limita I'eta a guardare i canali TV. Imposta il Controllo genitori
per bloccare la visione di alcuni canali

Imposta password

Impostare o modificare la password per i programmi bloccati.
Immettere la vecchia password o la password predefinita
'000000'. Verra quindi chiesto di inserire la nuova password.
Premere OK per confermare la nuova password.

Una volta confermato, premere ESC per uscire dal menu. La
password di sblocco principale & '888888 .

Ripristinare le impostazioni di fabbrica

Selezionare la casella Imposta in primo piano sulle impostazioni
di fabbrica predefinite.

Nel menu principale selezionare [Ripristina default di fabbrica]
utilizzando i tasti DESTRA/SINISTRA e premere OK o DESTRA
per selezionare.

Immettere la password o la password predefinita '000000 ‘e
premere OK per confermare. Questa opzione eliminera tutti i
canali e le impostazioni preimpostati. La password di sblocco
principale ¢ '888888'.

Informazioni

Visualizza informazioni su modello, hardware e software.
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Software Update

Software update via USB.

Impostazione di rete

Imposta il tipo di collegamento e l'impostazione IP

usB

® ® © © @ @ @O

USB

Multimedia
Photo Configure
Movie Configure
PVR Configure
Network Apps

@ return @ contirm

Selezionare I'opzione USB e premere il pulsante OK o DESTRA
per riprodurre file audio, foto o multimediali.

Formati supportati: AVI, MP3, JPEG e BMP.

Nota: se una periferica USB non € connessa, verra visualizzato il
messaggio di avviso "Nessun dispositivo USB trovato".

La casella Settop supporta dispositivi USB solo con file system
FAT32/NTFS.

Multimedia: Quando ¢ collegato un dispositivo USB, € possibile
selezionare tra le opzioni Musica, Foto o Filmato tramite questo
menu utilizzando i tasti DESTRA/SINISTRA e OK per
selezionare.

Nota: se un dispositivo USB non e collegato, verra visualizzato il
messaggio di avviso "Nessun dispositivo USB trovato”.

Configurazione della foto: regolare lintervallo della
presentazione, gli effetti della presentazione, la riproduzione
dell'l'immagine nell'aspetto originale, la riproduzione dell’
immagine in modalita a schermo intero.
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Configurazione filmato: riproduzione film nelle sue proporzioni
originali o riproduzione filmato in modalita a schermo intero.

Specifica sottotitolo:visualizzare i sottotitoli come piccoli,
normali o grandi.

App di rete: Per inserire alcune app di rete: Meteo, Google Map
e altro

Nota: le app disponibili dipendono dalla versione del software.

REGISTRAZIONE USB

Questa funzione & disponibile solo quando un dispositivo di
archiviazione USB ¢ collegato al ricevitore.

Registrazione istantanea:

Se si desidera iniziare a registrare uno spettacolo in onda, quindi
attualmente in fase di trasmissione, passare al canale desiderato
e premere il tasto REC. Premere di nuovo per interrompere la
registrazione.

Pianificare una registrazione

Per pianificare una registrazione prima della trasmissione (ad

esempio per registrare lo spettacolo preferito mentre si € fuori

casa), attenersi alla seguente procedura:

e Premere EPG per aprire la programmazione completa.

e Selezionare il canale TV utilizzando i tasti freccia
SINISTRA/DESTRA.

e Selezionare il programma TV da registrare.

e Premere OK. Nella finestra che si aprira, sara possibile
modificare il canale, la data, I'ora di inizio e I'ora di fine della
registrazione, nonché selezionare se ripetere questa azione
su base regolare

e Selezionare "ALTRE REGISTRAZIONI" su "Modalita".

e Premere EXIT.

Pochi secondi prima di iniziare a registrare, sullo schermo viene

visualizzato un messaggio di avviso con un conto alla rovescia, che

passera al canale programmato al termine del conto. Al termine della

registrazione, sullo schermo viene visualizzato un messaggio di

conferma.
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Per vedere gli eventi in programma, premere il pulsante BLU.
Per selezionare un evento pianificato, selezionare I'evento e premere
il pulsante BLU.

| file di registrazione possono essere eliminati su questa unita. Per
farlo, andare al PVR e premere il tasto GIALLO.

Il programma TV viene registrato in formato PVR, che pud essere
riprodotto su questa unita e su PC utilizzando un lettore adatto, ma
non puo essere riprodotto su DVD o PDVD.

Nota: per la registrazione dei programmi TV ad alta definizione, la
versione del dispositivo USB deve essere 2.0 o superiore, altrimenti l'unita
potrebbe non essere in grado di registrare correttamente i programmi HD.

Durante la registrazione su chiavetta USB o disco rigido esterno su questo
modello, € necessario attendere alcuni secondi prima di premere il
pulsante REC dopo aver inserito il supporto. In caso contrario, I'unita puo
bloccarsi nell'invio segnale. Se cio accade, si prega di staccare
I'alimentazione e connetterla di nuovo per risolvere questo problema.

La registrazione pianificata funziona solo quando I'alimentazione dell'unita
€ in funzione, non puo funzionare quando l'unita e in standby.

Nota:

Non possiamo garantire la compatibilita (funzionamento e/o alimentazione
usb) con tutti i dispositivi di archiviazione di massa USB e non ci
assumiamo alcuna responsabilita per eventuali perdite di dati che
potrebbero verificarsi quando tali dispositivi sono collegati a questa unita.
In caso di grandi quantita di dati, potrebbe essere necessario piu tempo
prima che il sistema legga il contenuto di un dispositivo USB.

Alcuni dispositivi USB potrebbero non essere riconosciuti correttamente.
Anche quando sono in un formato supportato, alcuni file potrebbero non
essere riprodotti o visualizzati a seconda del contenuto.

Timeshift

Quando si riproduce un programma, & possibile inserire 'USB e
in qualsiasi momento premere il tasto [Time shift]. Il fotogramma
visualizzato verra messo in pausa e si potra premere il tasto
[PLAY] dopo un secondo, per dare il via al Timeshift.

Premere il tasto PLAY per riavviare la normale riproduzione del
programma. |l Timeshift continuera a funzionare, come si potra
vedere dal basso dellimmagine sottostante, la quale mostrera lo
stato del Timshift. In questo caso, & possibile fare in modo che
I'unita riproduca il programma registrato fin dall'inizio.
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Premere [Info] per visualizzare le informazioni sul Timeshift
come indicato di seguito:

E possibile premere [Avanti veloce]/[Indietro veloce] per
spostare la diapositiva a sinistra o a destra durante la
registrazione corrente.

Nota: la funzione Timeshift sara disponibile solo quando I'HDD USB e
collegato al sistema e la velocita di lettura / scrittura e abbastanza alta da
permetterne il funzionamento.

Premere il tasto [Stop] per terminare il Timeshift e tornera alla
normale riproduzione del programma

E possibile premere [Avanti veloce]/[Indietro veloce] per
spostasi alla diapositiva successiva o precedente della
registrazione corrente.

Nota: la modifica del tempo sara disponibile solo quando I'HDD USB e

collegato al sistema e la velocita di lettura / scrittura é abbastanza alta da
consentirlo.

Premere il tasto [Interrompi] per terminare il Timeshift e tornare
alla normale riproduzione del programma.
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Specifiche tecniche

Oggetto Elemento secondario Parametro
Sintonizzatore Frequenza di ingresso 170~230MHz
470~860MHz
Livello di ingress RF -78~-20dBm
Larghezza banda 1 F 7MHz/8MHz

Modulazione

QPSK,16QAM,64QAM,
256QAM

Video MPEG4 HEVC 265
Formato decoder AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MPO.ML.HL
Formato uscita 576P.720P, 1080l,
1080P, 4:3 and 16:9
Porta uscita HDMI V1.4, SCART
Audio MPEG-1 (layer1&2&3 ),
Formato decoder Dolby Digital, Dolby
Diaital Plus
Uscita audio COAXIAL, L/IR
USB 2.0 Capacita supportata 2T

Media supportati

MP3, JPEG, BMP, AVI

Alimentazione

Tensione di alimentazione

-220-240V 50/60HZ

Consumo energetico massimo |MAX 10W
Consumo energetico in standby |MAX <1 W
Peso 0.40 kg
Dimensioni | 150x97x35mm
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Prodotto su licenza da Dolby Laboratories.

Dolby e il simbolo della doppia D sono marchi .‘ DOIby
registrati di Dolby Laboratories.

HDMI, il logo HDMI e High-Definition Multimedia Interface sono
marchi o marchi registrati di HDMI Licensing LLC.

Informazioni sullo smaltimento di HOmMi
apparecchiature elettriche ed elettroniche  reormmonummeon e
(famiglie)

Questo simbolo sui prodotti e/o sui documenti di
accompagnamento significa che i prodotti elettrici ed
elettronici usati non devono essere conferiti assieme
rifiuti domestici generali.  Per un trattamento, un
recupero e un riciclaggio adeguati, si prega di portare
questo prodotto nei punti di raccolta designati dove sara
accettato gratuitamente. In alternativa, in alcuni paesi potresti essere
in grado di restituire i tuoi prodotti al tuo rivenditore locale al momento
dell'acquisto di un nuovo prodotto equivalente. Lo smaltimento
corretto di questo prodotto contribuira a risparmiare risorse preziose
e a prevenire potenziali effetti negativi sulla salute umana e
sull'ambiente, che altrimenti potrebbero derivare da uno smaltimento
inadeguato dei rifiuti. Si prega di contattare l'autorita locale per
ulteriori dettagli sul punto di raccolta designato piu vicino. Potrebbero
essere applicate sanzioni per lo smaltimento scorretto di questi rifiuti,
in conformita con la legislazione nazionale.

Smaltimento delle batterie esauste
Controlla le normative locali per lo smaltimento delle
batterie esauste o chiama il servizio clienti locale per
ottenere istruzioni sullo smaltimento di batterie vecchie e
usate. Le batterie di questo prodotto non devono essere
smaltite assieme ai rifiuti domestici. Assicurati di smaltire
le vecchie batterie in luoghi speciali designati per lo smaltimento delle
batterie esauste che si trovano in tutti i negozi al dettaglio dove &
possibile acquistare batterie.

AUDIO

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente, M SAN Grupa d.d. dichiara che lo

scafandro di tipo DVB-T dell'apparecchiatura radio &

conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Gentile Cliente,

grazie per aver acquistato un prodotto Vivax, ci auguriamo che tu rimanga soddisfatto della scelta. In caso sia necessaria la
riparazione del prodotto entro il periodo di garanzia, contatta il rivenditore autorizzato dal quale hai acquistato il nostro
prodotto oppure contatta il nostro centro di assistenza autorizzato tramite i contatti riportati alla fine di questo documento.
PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO, LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE DI ISTRUZIONI!

VIVAX

MODELLO
NUMERO SERIALE

TA DI VENDITA
NUMERO FATTURA/RICEVUTA
FIRMA VENDITORE

1. M SAN Grupa d.o.o. garantisce che questo prodotto é privo di difetti derivanti dal processo di fabbricazione ed &

soggetto alle condizioni riportate qui di seguito.

La presente Garanzia non pregiudica i diritti previsti dalla Direttiva 1999/44/CE e dal D. Lgs. 6 settembre 2005 n. 206,

di cui il Consumatore rimane titolare.

CONDIZIONI DI GARANZIA La Garanzia & valida per un periodo di 2 anni dalla data della consegna del prodotto, sempre

che il difetto di conformita sia denunciato al rivenditore autorizzato e/o al centro di assistenza autorizzato entro i due

mesi successivi dalla data della scoperta del difetto stesso. Nel caso in cui questo prodotto non funzioni correttamente

durante il periodo di garanzia, il rivenditore autorizzato e/o un nostro centro di assistenza autorizzato rendera questo

prodotto in grado di funzionare per gli scopi per cui & stato progettato, senza addebitare nessun costo di manodopera

e/o pezzi di ricambio al consumatore.

La garanzia sara accettata solo se la fattura originale, una ricevuta di vendita e/o il Certificato di Garanzia debitamente

compilato vengono presentati al rivenditore autorizzato o al centro di assistenza autorizzato. M SAN Grupa d.o.o. si

riserva il diritto di rifiutare il servizio di garanzia gratuito se le informazioni su tale documentazione sono incomplete o

illeggibili.

Tutte le riparazioni in garanzia devono essere eseguite da un rivenditore autorizzato o un centro di assistenza

autorizzato. Le riparazioni eseguite da rivenditori/centri di assistenza non autorizzati non saranno rimborsate e se tali

riparazioni danneggiano questo prodotto, tali danni non saranno coperti da questa garanzia.

La presente garanzia non copre:

- Verifiche periodiche, regolazioni, manutenzioni o trasformazioni nonché sostituzione di parti usurate dovute al
normale uso;

- Danni causati da: incidenti, negligenza, modifiche, utilizzo dei pezzi di ricambio non originali, uso improprio,
installazione non corretta o imballaggio;

- Danni causati da fulmini, acqua, fuoco, atti bellici, disordini pubblici, alimentazione elettrica errata, ventilazione
errata o qualsiasi altra causa al di fuori del controllo della M SAN Grupa d.o.o.

- Prodotti con numeri di serie alterati, cancellati, mancanti o illeggibili
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- Inosservanza di qualsiasi linea guida del Manuale di istruzioni o altra documentazione pertinente

Il Gruppo M SAN d.o.0. non & responsabile per eventuali danni ai supporti audio/video/dati o a qualsiasi apparecchiatura

utilizzata in relazione al prodotto.

Questa garanzia e offerta a qualsiasi persona che abbia legalmente ottenuto il possesso del prodotto entro il periodo di

garanzia.

La presente garanzia costituisce I'unico rimedio per |'acquirente. M SAN Grupa d.o.o0. non sara responsabile per alcun

costo di riparazione o sostituzione o per qualsiasi danno o perdita direttamente o indirettamente correlato al

malfunzionamento del prodotto.

10.Questa garanzia € applicabile solo ai prodotti acquistati in uno dei paesi di seguito elencati: ITALIA (compresi la
Repubblica di San Marino e lo Stato della Citta del Vaticano). Resta applicabile quando, a seguito di tale acquisto, il
prodotto viene portato in qualsiasi altro paese elencato.

11.La dichiarazione di conformita UE puo essere facilmente scaricata sul nostro sito web:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Importatore per I'UE: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, E-mail: info@mrservis.hr, Web: www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



DATA DI RICEVIMENTO
PRODOTTO

DATA RIPARAZIONE

DATA DI RICEVIMENTO
PRODOTTO

DATA RIPARAZIONE

DATA DI RICEVIMENTO
PRODOTTO

DATA RIPARAZIONE

CENTRO DI ASSISTENZA AUTORIZZATO VIVAX IT

Per chiedere Assistenza e accessori contattare:
Universal Service Provider s.r.l.

Via T .Tasso, 5 - 20825 Barlassina — MB-Italy
www.uspitaly.it

Tel 0283623618

Dal Lunedi al Venerdi
Dalle 9.00 alle 13.000 e dalle 14.00 alle 18.00

In caso di malfunzionamento del prodotto, contatta il servizio USP
Italy, dove la tua chiamata verra reindirizzata al centro di assistenza
pil vicino.

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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